KUEHNE+MAGEL s

ACCEYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

C

Data contiolle:
Firma

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbaili:

Conformita alle schede d'imbalio:

B ol

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 88920 Denklingen, Germany

Hirschvogel ,
Umformtechnik‘

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

na PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 - S o, 9'(00 ‘LOQ &
70026 MODUGNO (BARI) (‘ J’ = .
ITALY Delivery Note
43030,@32(1 ‘f.:fii:."f?u
N6, gu client L
ot 454 3524 001 8 '11'609-20213:::_3.-.
5) I.Ma'rr-Nr, Lle!etscheln Datum
{80%‘( 4£‘ g g:sz'f::nﬁéseur g::v:eryn::;un g:::
91001046
103 Ihr Zeichen 11) BestellungiOndenCommande 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additienal Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Volra référence 5500039164 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordra no.
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Ve tWay of Mode d'expédition fra_i 20) unfm! 21) Verpackungsan 22y Va_rsandzalchan 23) Gesarmigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO :':I:m ::n.d.g m?embem. Isdr::ﬁ‘ngm“;i r'envol brutto/gross/brut netto/net/nst
Spedition Schweitzer X |see beiow see document 18.583 16.588
25) r ipping Add d & 28) Abladestellefnioad LacationiLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/C lient 29) Materiat/Material/Référence a0 Menge 31) Einhsit
Item .lncloru ngsshnd!EngInnﬂngcmngawa Tachnique Bazslchnungll)escﬂpﬂnnmescripuon Quantity Unit
Poste . st ..o1C'I|anl i ton batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer i)
DEW 112424 9 609499
5000016117
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016116
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 KUEHNE+NAGEL srl. 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZIONE MERCE
DEW 112424 9 609499 Quantics dickiarata: B 5'CO
5000016118 Quantita effettiva;
20MnCrss Tipo Jmbaltagg
Abnahmeprufzeugtaa;aqmqﬁ glalENj 04 @
Conformita alle sche d imballo:
Data controlio 0& DI A
Firma Q-
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1)XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency; EUR, IBAN:; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cummency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, iBAN: DEGS 6005 (101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH ) .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Ne. - - Wr. Datum
CustomerHo. - - - No, Date
No. du gllsnt- = No. Date
20011 82876537 16.09.2021
5) Lisfersr-Nr. Lieferschein Datum =
Supplier No. Dealivery note Date
Code fournisseus Bon de kivraigon Cate
91001046
10} Ibr Zeichen 11) Bestellung/OmienCommande 10) Zussirdaten dea Besisilers 12) Unsers Abtellung 13) Teal./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftregs-Nr.
Your Refersnce Additional Customer Data COur Dapsitmant Phone/Fax Extanslon Our Qrder No,
Votre référence 5500039184 0000 Indic. compkm. chem Notre dépsrtement Tét.Fax intéme Notre ardra no.
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/MWieR 2400/092
1% y of Ship d'expédiibon | frei  203| unfrei 21) Verpackungsart 22} Verssndzeichen 23) Gesamtgewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ) haacs pon' % m"uqomn-ge Klomuaton o fenvoi brutto/gross/brt petiomatinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) Versand pping Address/Adresse dexpadition 28) Abladestelle/Unicad L Lisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos. 28) undasCH sllant 20) Materisl/Material/Réfémnce 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EnginesringChange/Eist Technique B /Description/D Quantity Unit
Poste : dencharg: omerBaichiLot Cent P duction batchALot du pr Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016134
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016127
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016135
20MnCrSs
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Ganeral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/'www.hirschvogal.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1)0(X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlaseidorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Jorg Ruckayf (Chalrman),
‘Walter Bauar, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel,
Umformtechni!(

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie & - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S pA.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Note
runden-Nr. SN Dstum
Customer No. SR U Ne . Date
oo cllent D Date
20011 82876537 16.09.2021
5)  Lieferer-Nr. Lisferscheln Datum
Suppilier No. Dulbvery note Daia
GCode foumisssur Bon de livrsison Data
91001046
10) inr Zaichen 11) Bestetiung/Order/Commandes 10} Zusatzdaten des Beatellers 12) Unsere Abtsliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Ne.
Your Reference Additional Custormer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Ovder No.
Wotre néférance 5500039164 0000 Inglic, comgbm, client Notre département TélFax nthme Notre ordre o,
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition I're_l 20} unh:d 21) g:rpaﬂ:unguﬂ 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos / Poids kg
forwarder HIVO Panco [pondd |  Mode Sembatsge eruteaton do renves [rE— pr——
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
28} \ hrift/Shipping A d'expédition 20) A Jnload L lou de dé o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 142438
2N Pos. 28) o 29) MateralMateriaURéfronce 30) Menge A1) Einheit
Hem A /Engi gChangeEl Techniq Bezek /D ption/Dx ipti Quantity Unit
Poste :f | mmc'l_lum Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016123
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016124
20MnCrS5
Abnabhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016126
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agresd our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
ot become pant of any contract. Cur Genaral Tarms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hiraschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Wailheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Managerment Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 2002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg RGckauf (Chakman), 37

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

®

Hirschvogel .
Umformtechnik

5

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

ITALY Delivery Note
ey A
[ Customerdo.: -
Mo duclont -+
20011 21
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dslivery note Date
Code foumisseur Bon de llvraigon Date
91001046
10 l‘r:;lﬁe::':nm nc 11) Bestellung/Order/Commanda 10) i::_amt:datlag d:s Eas;l:em 1) gzsg: Amunu 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. comprém. chent Notre nl;:mer':.‘am ToFa it Nelos orie .
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VWay of Ship Mede d'expédition 'TB:d 20 unflu:u 21) :erc::_ackunnsm 22y \sn’:irsandz:‘lchen 2% Gesarmigewichl kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HlVO :;nou :gﬁ.dn M:da";w'anballaga Ide:t':i.ili'x‘;gali;lr:: l'anvoi brutio/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) ippang A d'expédition 28} Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} art/F Client 28) Matorial/Materiat/Référence 30} Menge 31) Einheit
Item A 0 gi gChange/Etal Technk Bezsichnung/Description/Oescription Quantity Unit
Posle K A il Mmc#:::n ssour Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016122
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609493
5000016125
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016143
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104168
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/fwww.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curmency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

47




Hirschvogel,
Umformtechni!(

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH |
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogal-Stralle 6 - 83920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BAR!) .
ITALY Delivery Note
Kunden-N. . Outum
Customer Mo, .. No. Dute
No. duollant = 2 o - No. it Dot
20011 82876537 16.09.2021
5y Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnisssur Bon de Mmaison Date
91001046
103 Ihr Zeichen 11) Bestsfung/OrderiCommande 10) 2usstzdaien des Besteliers | 12} Unsers Abtaliung 13) Tel/Fax Durchwah) 14) Unsens Aufirags-Nr.
Your Reference Addiional Custormer Data Qur Department Phone/Fax Extansion Our Order No.
Votre réfarance 5500039184 0000 Indic. comphbm. chent Notrs département TéL.Fax intéme Notre ordre no.
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
1) Wy of Bh dexpédition | frei  20)| unirel | 21} Vepackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
pak unpsid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portad Made d'embaliage Identication da Fenvoi brutio/gross/nt petometnet
SPEdmon Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25 \ g Add dexpédition 28) fUnioad Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 26) Matesi G Hient 29) MaterialMaterialRéférance 30} Menge 31) Einheil
Hem And /E gChangesEtat Technk Bereithnung/Description/Description Quantity Unit
Posie . ge/Cus nlmc.liem f peP bateh/Lot du producti Quanthé Unitd
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter
DEW 112424 9 609499
5000016140
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016142
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 600499
5000016141
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denkfingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Qther, confiicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpa:/fwww hirschvogel.comvervagb.html .

BTV Bank, i , Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sperkasss Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distriet Court Augaburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR. IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel Ummforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 8 - 88920 Denklingen, Germany

Hirschvogel.
Umformtechnilf

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Unleas otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery
not becoms part of any contract. Qur General Terms of Trade and

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
| Kunden-he. Nr. Datum
Customar No. No. Date
m.ducll_an_l:.:._" No. Date
20011 82876537 _16.00.2021
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Batum
No. Delivery nate Dete
Cods foumisssyr Bon de ivreison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bastallung/Order’Commands 10) Zusstrdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsers Auftraga-Nr.
Your Raference Additional Customer Data Our Departmant Phone/Fax Extenslon Our Order Ne.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. compiém. chiem Notre département Tél./Fax intéme Notre orire no.
0000016482 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) y of Bhi dexphdition fm_l 29)] unirel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fofwa.rqer HIVO ) z:m 3:.::] ;:::mdg‘enbllllge mm&m‘:&e fenvoi brutto/grossibnrt nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
25) \rifvShipping Addr drease d'expédition 28} A Inkad L leu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Clint 29) MaterialMaterialRéférence 30) Mengs 31) Einheit
Hem A g hange/Etst T q Bezeichnung/Descripion/Description Quaniity Unit
Poste ’ ] il Mmc,..m . Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016139
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016144
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016145
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AED: AEOF 104198
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:/fwww_hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memwmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkharat, Disssidorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 041, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf {Chairman),

Waler Bauer, Dr. Dirk Landgrabe

6/7




Hirschvogel
Umformtechnik

Dr_-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 §91-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH ,
Hirschvogel Autometive Group

Dr.-Manfred-Hirschvoget-Straie § - 86920 Denklingsn, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kianden-Nr. - N [
Customer No - - ¢ N . Cate .
No.du chent - U Ne. bstg o
20011 82876537 16.09.2021 °
§)  Lisfarar-Nr. Lieferschein Datum -
Suppher No. Delivary note Date
Cods foumisseur Bon de livralson Dats
91001046
10) $|rzn:eh':n 11) Bestellung/Order'Comnands 10) Zusaizdaten des Bastelers 12) Unsare AlteHung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
vamrhenes | 5500039164 0000 Indic. camgitm. chant Noirs cépanoment Turo e Notes orire no.
0000016482 0805 8580 HUG-LGTWieR 2400/092
1) A Way of Ship d'expédition h:d 20} unfrei 21) Vempackungsart 22} Verssndzeichen 23) Gesarmgewicht kg/ Weighl kgs / Pokls kg
fol'warder Hlvo mnm &ﬁ.:; ;:ﬁ?omllme :Tr;m'?e Fenvoi brutio/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 18.583 16.588
oK, AVShipping Add dexpédiion 28) AblsdestalleMUnioad Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) fakKund "/ Cilent 20) MateralMaterayRétérance 30) Menge 31) Elnhett
tem A 9 9 gChange/Etat Tectiniq Boz 7> 1D Quantity unit
Paste | gesCusic mmc.-!m P ge/Production bateh/Lot du products Quantité Unhé
190 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
5000016146
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 19 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.320 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
47015855 - 47016413 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC: AEQF 104188
Country of origin: DE
Unieas otherwiaa agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Ganaral Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://'www hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 12X Hirschvogal Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Ma Board:
HSBC Trinkaus & Burkhandt, Dilssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chairman),
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST800 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogei Umformtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 85920 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

Hirschvogel .
Umformtechnik‘

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
[r— N, - } : Ostum
Customer No. No. Date :
N, u client No. Date
20011 82876537 . . 16.09.2021 .
5) Lisferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralacn Date
91001046
10} Ihe Zaichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten ges Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} Tel./Fax Durchwaht 14) Unsers Auftrags-hr.
Your Refarence Additional Customer Data Cur Department Phone/Fax Exiension Qur Order No.
Voire référence 55000391 64 00001 Indic. complém. client Notre département T4l /Fax ntéme Notre ordre no.
0000016 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50169861
19} Versandart/Way of ShipmenUMode dexpadition | frei  20)| unfral 21) Vempackungsan 22) \ersandzeichen 23) Gesamigawichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO oo x:.u‘: memma zr:m;::: tonvol brutlo/grosa/brut netoleUnet
Spedition Schweitzer X see document 18.583 16.588
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adrasse d'expidition 28) Abladestsila/Unload Location/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
P2} m 28 mmmm 20) MaterialMatersURétérence N an) g::g;ty 31) m:mn
Puosts Référance du cliam Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 112424 9 609499
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn ¥ 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,010 % S 0,026 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,080 % Sn 0,010 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0110 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 pPpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weiheim, Cumency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Baysm LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMYXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO(X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOaseldorf, Currency.

: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Man Board:

agement :
Jorg Rilckaut (Chairman),
Waler Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-008175 vom 28.09.2021

Ludwigsburg, 28.09.2021
Seite 1 von 1

21-008175

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Or.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIQONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unteriiegt frolz einer ge- Ce transport ast soumis, nonobsiant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmyngen

CMR

clause conlraire, 4 1a Convention ralative au

86920 Denklingen des Ubereinkommens fiber den contrat de tansport intemational des
Bafdrderungavartrag im intern. marchandisas par route (MR).
Straflengiiterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Destinataire [ FrachtfGhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Datum /Date  01.10.2021

3 Ausliefarungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

marchandige
Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland

Datwm/Date  28,00.2021

4 Ort und Tag der (bernahme/ Lisu et date de la prise en charge de la

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Réserves el observalions des lransporieurs

5 Beigetugte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfiihrer /

G Fos. () Zeichen/Nr, 14 Anzahider LM 42 Art der 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Varpackuna Nature de la marchandise Peids, ka cbm
1 82387653337 21 coLLI Getriebetelle 21.529 73,58
2 82876553 1 COLLI
Summe:
Total: 22,00 coLL 21.529,00
46 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfiinger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . Amiiches Keanzeichan Nutzlastint | volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit Gbemnommer
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahror durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 210081 5erplang atum / Date
g 3.0 1= |y 1 Reomntion Kol v ﬂw S.r.l.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, :I“"d’ ""C " MAGNAPT-SgyAcdugno (BRY
g dey Ligiliinad, 20 e
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO .

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stompet des Frachtfihrers gehrift und Bted les Empféngers
Signatura &1 timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur " R ! P T L o) o . W t testj:\atalra
- 1=l g guantita
yerifica su Gua:ita €4
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiinrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgaticht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handslsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemnet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




